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L'impero del sensi

contro quello del logos

SERGIO SCIACCA

SirAcusA. La poesia ritorna al teatro:
Edoardo Sanguineti ha dato parola ad Eu-
ripide, con una traduzione dell'lppolito
cheritrova la misura della parola poetica
antica; evitando gli artificiosi stilemi del-
la poesia moderna, ma colorando di no-
bile sintassi I'eloquio dei personaggi, che
parlano prosasticamente, ma facendo no-
tare la differenza dalla quotidianita; con
un gerundio traslocato, con unainversio-
ne di parole che rende lo stesso com-
prensibile il discorso, ma ne distingue lo
stile. Un esempio di poesia immediata.
La tragedia che ieri ha debuttato nel
teatro di Siracusa & classica e moderna sia
per linguaggio che per impostazione del-
l'azione voluta dal regista Carmelo Rifici.
Larecitazione passa dal tono artificioso

alla passione sentimentale. E' un conti-
nuo trasferimento: antiverista a tratti e
altrove aspro.

Laregia hamiratoa una tragedia attra-
verso i secoli che di quelli antichi prende
imodi e di quelli moderni la spontaneita
(eanche qualche neologismo): € un po'la
cifra di questo ciclo dell'INDA a Siracusa:
conquista gli spettatori -che hanno lunga-
mente applaudito- e allo stesso tempo in-
segna la distanza della civilta classica. Lo
fa anche con la scenografia di Jordi
Garcés che mette assieme moderne pe-
dane e parallelepipedi e la presenza di un
idolo cicladico; cosi come i costumi di
Margherita Baldoni dispongono elegan-
ti tinte marine per gli umani e fastosi co-
stumi per gli dei. Le musiche di Daniele
D'Angelo sottolineano i due stili. Ma la
forza centrale dell'allestimento si con-

centra nella interpretazione degli artisti.
Fedra, cioé Elisabetta Pozzi, vibra di una
forza selvaggia, che giunge all'apice della
passione quando confessa I'indicibile
amore. Grandiosa eroina dell'amore di
cuile parole costituiscono la base espres-
siva, ma la cui potenza & ancora pill tra-
gica avviluppandosi nello spazio come
una Menade che non conosce regole. Il
suo pathos si riflette nella figura della
nutrice, Guia Jelo, vissuta con gli accenti
distaccati del dialogo estraniante, ma poi
slanciata verso grida di compassione che
non sono solo quelli di una donna che
vuole consolare I'alunna innamorata, ma
della donna che ha conosciuto le passio-
ni e sa come trovarne il rimedio. E' il
dialogo di due femminilita.

Di controal pathos bacchico, il mathos
(la temperata sapienza) di Ippolito viene

gridato da Massimo Nicolini con
una forzanon meno impetuosa:
in lui risuona la ripugnanza con-
tro il genere femminile riser-
vandosi alla marmorea onesta
per la quale appare addirittura
inumano. Un ritratto di tale po-
tenza che recupera la figura del
figlio di Teseo, facendone il por-
tavoce di un Euripide che dagli
antichi veniva tacciato di maschi-
lismo. Forza guerriera in lui, con
una ricchezza di connotazioni che
& stata applaudita dal pubblico si-
racusano (e eri sera nelle prime fi-
le c'era il congeniale poetico tra-
duttore): Maurizio Donadoni, co-
me Teseo, condensa il pathos dolo-
roso della tragedia, dell'eroe che
era sicuro degli affetti familiari e
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IL DIETRO LE QUINTE

Alla fine tutti ad abbracciare Sanguineti

SIRACUSA. Per |a Fedra di Euripide il tempo
si ferma nella cavea gremita da migliaia di
spettatori, finché non appare la prima
figura del dramma che sta per
consumarsi al teatro greco di Siracusa per
il XLVI ciclo di rappresentazioni classiche.
Afrodite (llaria Genatiempo) rompe il
silenzio e la trepidante attesa del
pubblico. Mail ciclo di spettacoli classici
rappresenta anche un evento mondano,
anche se quest’anno di vip neanche

I'ombra. leri sera era attesa Irene Papas
sulla tribuna d’onore, ma all'ultimo
momento ha dato forfait. Come &
accaduto per la prima di Aiace, anche per
la Fedra, con la regia di Carmelo Rifici,
alcuni interpreti della tragedianonin
scena si sono confusi tra il pubblico. Tra
questi I'“Ulisse” Antonio Zanoletti ha
sequito lo spettacolo dalla cavea. Quisi
voleva mimetizzare anche I’attore
Sebastiano Lo Monaco, riconosciuto perd

dal pubblico. | costumi di scena,
confezionati da Margherita Baldoni con
I'aiuto della responsabile alla sartoria
Marcella Salvo, attirano I’attenzione per
scoprire se rispettano la tradizione.
Casto, Ippolito (Massimo Nicolini) &
awolto da una corazza, come |'universo
di Artemide (Alessia Giangiuliani) cui &
devoto. Rosso come la passione, |'abito
diFedra (Elisabetta Pozzi), bella moglie di
Teseo (Maurizio Donadoni) posseduta dal

L’APPLAUSO A EDOARDO SANGUINETI
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demone impostole da Afrodite. Le
musiche, di Daniele D'Angelo,
scandiscono i temi che siintrecciano nelle
vicende di cui fanno parte integrante le
corifee Carmelinda Gentile, Mariangela
Granelli ed Elena Polic Greco, dirette da
Simonetta Cartia. La platea si scalda alla
presenza di Fedra quando sulla scena
entra per la prima volta Elisabetta Pozzi.
Dietro le quinte la tensione é frenetica.
L’emozione per la prima contagia tutti,

dal direttore di scena Antonio Paguni, al
responsabile dei movimenti Alessio Maria
Romano, al regista assistente Agostino
Riola, all’assistente alla regia Tatiana
Alescio. Fino a quando non viene recitata
I'ultima battuta, Elisabetta Pozzi
abbraccia I'autore della traduzione
Edoardo Sanguineti e il fragoroso
applauso del pubblico decreta il successo
diFedra, in scena per altre 18 repliche.
MARIOLINA LO BELLO




